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1 INTRODUGAO

Neste artigo, discutimos alguns resultados tedricos e empiricos de
uma pesquisa coletiva financiada pelo CNPq.! O objetivo geral desse
estudo, desenvolvido por membros do grupo de pesquisa COGITES,?
coordenado por Edwiges Maria Morato, foi analisar processos implicitos
de significagio verbal e ndo verbal que atuam na construc¢io da
referéncia no contexto de interagdes entre afdsicos e nio afasicos que
participam do Centro de Convivéncia de Afasicos (CCA), sediado nas
dependéncias do Instituto de Estudos da Linguagem, da Universidade
Estadual de Campinas.

A referenciagio implicita tem sido estudada no contexto da analise
da ativacio de referentes que ndo se ancora apenas em expressoes
referenciadoras #picas, como os SNs definidos. O estudo de anaféricos,
tais como as anaforas associativas e as nominalizacdes ou rétulos, tem
incrementado no campo de pesquisas textuais e conversacionais o
interesse pela participacio de multiplos processos de significacao
construtores da referéncia. Mais e mais ganha terreno nesses estudos
uma perspectiva que coloca em xeque a dicotomia entre explicito e
implicito, bem como entre linguistico e extralinguistico na explicaciao da
construcio do sentido.

O estudo de processos referenciais, que funcionam largamente de
forma implicita, tanto em termos linguisticos quanto em termos
extralinguisticos, tem se mostrado um expediente extremamente
interessante para os que se dedicam a constru¢io de pontes conceituais
entre uma concepgio nido referencialista do sentido e uma concepgio
sociointeracionista de cogni¢ao.

A construgio referencial ¢ compreendida, na abordagem
sociocognitiva, como um processo que envolve, entre outros elementos,
intersubjetividade e perspectivizacio, nos termos assinalados por Tomasello
(2003 [1999]). Apothéloz (2001), a propodsito, chama a atengdo para os
aspectos sociocognitivos da referenciagdo, assinalando a importincia

! “Processos referenciais implicitos na conversagio entre sujeitos afsicos e nao afasicos” (Proc.
400751/2010-0).

2 O grupo de pesquisa COGITES - Cognicao, Interagio e Significacdo — que reiine pesquisadores de
diferentes formagoes, dedica-se ao estudo das relagoes entre linguagem e cognicdo por meio da
descrigdo e andlise de praticas discursivas, em especial as que envolvem individuos com afasia e com
Doenca de Alzheimer. Disponivel em: <http://cogites.iel.unicamp.br>.
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crucial da atencdo e da interagdo na constru¢do e interpretacdo
referencial.

O implicito decorre, nessa abordagem, ndo apenas do fato de que
o significante linguistico é essencialmente escasso (SALOMAO, 1999) ou
em funcdo de que a caréncia metalinguistica (emblematica, nos casos de
afasia) tornaria “falha” sua correspondéncia direta com a realidade.
Decorre também e especialmente de contingéncias pragmaticas e
contextuais de producdo e interpretacio de enquadres cognitivos
largamente inferenciais.

Uma das teses centrais da pesquisa que realizamos é que a
sustentacdo da constru¢io, continuidade e progressio referencial nio
depende apenas da introducido, retomada ou substituicio linguistica de
referentes. Variados processos de ordem inferencial, contextual e
multimodal atuam na construcio sociocognitiva e discursiva de
referentes, como contextos de varios tamanhos e escopos, a deitizacao
gestual, a expressio fisionOmica, o direcionamento do olhar, os
enquadramentos interacionais, os frames e conhecimentos de varias
ordens, as regras pragmaticas que presidem o curso da interacdo. Todos
esses elementos e fatores representam, de uma forma ou de outra, focos
implicitos presentes nas praticas treferenciais e na composicio da
experiéncia social de uma forma mais ampla.

Outra tese assumida na pesquisa é a de que a referenciagdo, pelo
menos na perspectiva sociocognitiva que tem otientado estudos textuais-
interativos com os quais nos afinamos, desenvolvida tanto por linguistas
brasileiros, como Luiz Antonio Marcuschi, Ingedore Koch e Mébnica
Cavalcante, quanto por autores estrangeiros, como Teun Van Dijk,
Lorenza Mondada, Danicle Dubois, Dénis Apétheloz e Alain
Berrendonner, deixa entrever relacdes estreitas e soliditias entre
processos de explicitagio e implicitagio do sentido textual.

Dois foram os desafios que nortearam nosso estudo: i) descrigdo e
analise da ocorréncia de elementos implicitos, contextuais e multimodais
nos processos referenciais no corpus particular com o qual trabalhamos,
isto é, conversagbes entre afasicos e ndo afasicos; i) levantamento de
virtuais implica¢des dos achados tedricos e empiricos para o estudo da
afasia, concebida tradicionalmente como perda ou alteragio da
capacidade de realizar operagbes metalinguisticas, no termos de Jakobson
(1981 [1954]).

MORATO et al. — Processos implicitos...
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A partir da constituicdo do crpus da pesquisa, concentramo-nos
nio apenas nas expressoes referenciais explicitas e implicitas, mas
também e especialmente em processos ndo estritamente lingufsticos que
contribuem de forma relevante e decisiva para a construcio referencial,
tais como inferéncias, processos contextuais e semioses nao verbais. Tais
processos podem ser entendidos como construtores de referéncia, pois
dizem respeito a “constru¢do, inducdo ou ativacio de referentes no
processo textual-discursivo que envolve atencdo cognitiva conjunta dos
interlocutores e processamento local”. (MARCUSCHI, 2005, p. 54)

A reflexdo produzida no escopo da pesquisa, que se pauta no
dominio empirico ndo apenas sobre a caréncia metalinguistica, mas
também, e sobretudo, sobre as condi¢Ges discursivas e sociocognitivas
de (re)estruturacdo da linguagem nas afasias, fornece forca
epistemoldgica a uma antiga questio — a categotizacdo — que faz a
Linguistica reencontrar sempre, e de varias maneiras, a Filosofia.

Parece-nos que essa questdo ¢ retomada de forma interessante na
perspectiva que adotamos, considerando que os estudos das
atividades referenciais se deram especialmente em torno da
explicitude e da andlise estritamente linguistica, algo ja
questionado no ambito da discussdo em torno da anafora sem
antecedente explicito no texto, bem como no estudo da déixis e
das formas de introducido de referentes.

2 PROCESSOS Il\"_IPLfCITOS E MULTIMODAIS
NA CONSTRUCAO REFERENCIAL

Segundo Mondada e Dubois (1995), a referenciagdo consiste nio
na identificacio 1éxica ou légico-perceptiva de referentes pela linguagem,
que teria a fun¢do de categoriza-los, mas sim em uma construgio
colaborativa e contextualizada, levada a cabo pelos interactantes por
meio de operagdes de natureza sociocognitiva. O reconhecimento ¢ a
estabilizagdo de categorias “flexiveis e instaveis”, os objetos de discurso?,

3 Autores como Mondada e Dubois (1995) e Berrendonner e Reichler-Béguelin (1995), por exemplo,
tém se servido da no¢io de objeto de discurso para postular que referentes sio dindmica e
sociodiscursivamente constituidos, caracterizando-se como instaveis, flexiveis e nio fixados de
forma prévia a interagdo. Para esses autores, é possivel dizer, os dois conceitos, referente e objeto de
discurso, sao tomados indistintamente.
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dessa forma, dar-se-lam com o concurso de varios processos, pistas e
fatores de significacio, verbais e ndo verbais, com os quais atuamos no
mundo.

Considerando o arrazoado acima, partimos de uma premissa que
foi bem sintetizada por Marcuschi (2002), com base na postulacio de
uma imbrica¢io entre processos linguisticos e interacionais nos atos de
referenciagao. Tal posicionamento, vale ressaltar, recusa uma dicotomia
forte entre fatores internos e externos no ato de referenciacio,
concebido como “processo criativo” que estaria longe de ser reduzido a
uma mera “designacdo extensional de uma expressio no mundo extra-
mental.”

Aprofundando de certa maneira essa concep¢io  nao
referencialista, Apothéloz (2001, p. 31) afirma que um referente ou
episédio referencial nem sempre ¢é estabelecido ou construido por
expressOes  linguisticas  tipicamente  referenciadoras. Com  essa
observagido, o autor reforca a perspectiva de que o ato de referenciacio
ou processo referencial é altamente dependente de fatores e condicGes
sociocognitivas, discutsivas e interacionais, nao linguisticas s#ricto sensu.

Tal posicionamento admite ainda a atuagdo de outros processos,
mais implicitos, na construcio referencial: inferéncias (semanticas,
textuais, contextuais, pragmaticas), predicacles, frames, enunciados
preconstruidos, conhecimento prévio ou construido pelos interactantes,
enquadres ou esquemas interativos que organizam em  termos
conceptuais a conversacio e os sentidos nela veiculados, processos
semidticos coocorrentes nas interagoes, ez

Nio se realizando necessariamente sob a forma de expressoes
linguisticas  reconhecidas  tradicionalmente como referenciais, a
referenciagdo implicita ndo deixa de ser, de algum modo, enformada por
“ancoras” semanticas, cognitivas e discursivas.

Também chamados de “ancoras textuais” (MARCUSCHI, 2005),
determinados processos sociocognitivos (frames, modelos de contexto,
enquadres cognitivos, sepfs mentais, efe.) precedentes a expressido
referencial dizem respeito a focos implicitos que atuam em sua

configuracio. Nio vinculados a itens lexicais especificos, podem, no
entanto, ser por estes ativados (KOCH, 2004; MARCUSCHI, 2005).

MORATO et al. — Processos implicitos...
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Com vistas ao aprofundamento da discussao em torno do objetivo
geral da pesquisa, procuramos focalizar no corpus com o qual trabalhamos
processos implicitos mais produtivos que atuam na construcao
referencial. Assim, foram focalizados tanto os elementos contextuais,
quanto as atividades inferenciais e os processos multissemiéticos que
atuam na estruturacdo das conversagles e na gestao do topico discursivo.

2.1 A inter-relagdo entre processos referenciais e inferenciais

Em linhas gerais, a inferéncia, mecanismo de implicitacio
semantico-pragmatica, tem sido entendida como “geracido de informagio
semantica nova a partir de informacdo semantica dada em um
determinado contexto” (RICKHEIT; SCHNOTZ; STROHNER, 1985, p. 8).

As inferéncias requerem, assim, nao apenas conhecimento sobre a
lingua, mas também sobre o que motiva as pessoas em relacio a
producio e a compreensio do sentido, como estere6tipos, normas
sociais, praticas interacionais, pressupostos culturais, ez. Compartilhados
e (re)construidos de forma situada, tais conhecimentos podem gerar
inferéncias textuais (cotextuais e endoféricas, gramaticais, semanticas,
ete.), pragmaticas (reconhecimento de inten¢io, manipulacio de regras
conversacionais e de enquadres sociointeracionais dos falantes, ez.),
contextuais (relativas tanto a situacdo enunciativa, quanto a dimensio
social mais ampla a qual ela se vincula).

A inferenciagio é ainda condicdo necessaria para o processamento
da referéncia subespecificada. Para haver interpretacio semantico-
textual, no caso do referente subespecificado, aquilo que esta implicitado
— considerado relevante pelos interactantes — deve ser de algum modo
reconhecido para que se preencham os “espagos vazios” na construgao
referencial. E o que acontece no caso da produgio de inferéncias
cotextuais ou contextuais, ou no caso de a¢des topicas observadas no
corpus da pesquisa.

Nos exemplos extraidos de nosso corpus, constata-se que a
subespecificacio — fendmeno integrante do processo referencial presente
no discurso cotidiano — ndo causa prejuizo a progressio referencial ou a
continuidade tépica (MARCUSCHI, 2000). Nossos dados reforcam a
observacdo de que a subespecificacio ¢ um fenémeno gerado pelo
propria  situagdo interacional e seus contextos de producio e
interpretacao do sentido (MARCUSCHI, 2000, p. 27).
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Em nossa analise, procuramos identificar e compreender melhor a
emergéncia e a inter-relacdo de diferentes operacoes de inferéncia
(MARCUSCHI, 2008), tanto as de base fextnal, que incorpora as
chamadas inferéncias logicas (dedutivas, indutivas, abdutivas e
condicionais) e as semanticas (associativas, generalizadoras,
correferenciais), quanto as operacOes de inferéncia de base contextual,
como as pragmaticas (intencionais, conversacionais, avaliativas,
experienciais) e as  cognitivas  (esquematicas, analogicas e
composicionais).

Pudemos observar em nossos dados uma relacdo estreita entre o
verbal e o ndo verbal na construgdo sociocognitiva de referentes. Com
isso, percebemos que tanto afisicos, quanto ndo afasicos inferem de
diversas maneiras os objetos que estio sendo referidos — mencionados
ou aludidos — na enunciacio. Esse “célculo inferencial” se desenvolve no
decurso das conversacOes e se responsabiliza ndo apenas pela dindmica
interacional, mas também pelos processos linguisticos que nela emergem.
Nas palavras de Ciulla e Silva: “O fato de que as inferéncias que sdo
autorizadas pelos elementos materiais do texto sdo essenciais patra
completar-lhes o sentido é uma evidéncia de que essas inferéncias fazem
parte do préprio processo lingiifstico ™ (2008, p. 17).

2.2 Contexto e construcao referencial

Alguns autores elevam a noc¢do de contexto, bem como a de
interagio, a condi¢io de principio explicativo da cogni¢ao humana. Entre
eles estdo certamente Hanks (2008) e Van Dijk (2008). Este ultimo, vale
ressaltar, concebe o contexto como conjunto de “representagdes das
situagdes comunicativas feitas subjetivamente pelos participantes”, e ndo
como mero entorno fisico, cognitivo e situacional de eventos ou
situacOes comunicativas.

Na reflexdo mais recente de Van Dijk (2008) sobre contexto, o
autor postula que os interactantes constroem e ativam
sociocognitivamente determinados “modelos de contextos”,
dinamicos e esquematicos, que controlam a producio e a
interpretagdo do discurso. O autor assinala que tais modelos
“permanecem em grande medida implicitos e pressupostos”,
influenciando a fala e o texto de maneira indireta.

MORATO et al. — Processos implicitos...
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Também dedicando-se a nogdo de contexto, Hanks (2008) chama
a atencdo para a interacdo entre processos verbais e ndo verbalis,
explicitos e implicitos de constru¢ao do sentido. Inspirado nos trabalhos
do socidlogo francés Pierre Bourdieu, Hanks estabelece uma relagiao
dialética entre os escopos macro e micro do contexto, concebendo duas
dimensdes para caracteriza-lo: emergence (emergéncia) e  embedding
(incorpora¢io/encaixamento).

A emergéncia, segundo ao autor, refere-se a aspectos do discurso
que surgem da producdo e da recepcio dos processos no curso da
interagdo, sendo sensivel “a mediacio verbal, a co-presenca, a
temporalidade, em um contexto restrito como um fato sensivel em
termos social e historico” (p. 175). A incorporagio ou encaixamento refere-se
a dimensao que procura recobrir os aspectos contextuais mais amplos,
constituidos por estruturas e regimes socioculturais e institucionais de
interacao.

Reforcando a reflexdio de Hanks em torno da relacio dialética
entre emergéncia e incorporagdo, nossos dados apontam que “se o
contexto possui uma significacio intrinseca ndo é porque ele teria um
sentido fora de toda situagio concreta, mas porque ele estd sempre preso
a uma situacio concreta” (MORATO, 2008, p. 83). E a esse aspecto que
atentam os interactantes quando de forma criteriosa e deliberada, como
afirma Hanks, produzem e avaliam signos do contexto: “Estratégia e
improvisa¢do sdo modos de exercitar essa capacidade” (HANKS, 2008,
p. 196-197).

2.3 A dimensao multimodal da construgio referencial

Ao apontar a emergéncia de processos de significacdo verbais e
ndo verbais na explicitagdo e na implicitacio do sentido em nosso corpus
de pesquisa, procuramos chamar a aten¢do para a dimensio multimodal
da interacdo e da construco referencial.

Notris (2000), entre os autores dedicados aos estudos multimodais
do discurso, ressalta os processos ndo verbais que comparecem nas
praticas discursivas, como os gestos (déiticos, iconicos, metaféricos), o
olhar, a voz (tisadas, ruidos), a prosédia, a mimica facial, os movimentos
da cabega e das maos, a postura, a distribui¢do espacial ou a posigio das
pessoas, umas em relagdo as outras, no desenvolvimento da interagao.
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A ado¢io de uma abordagem multimodal da interacio nio implica
admitir apenas uma tese de solidariedade intersemidtica, segundo a qual
0s processos lingufsticos estariam ligados de forma constitutiva a
processos semidticos nao verbais, mas também a tese de que estes seriam
desprovidos de sentido se fossem tomados de maneira
descontextualizada e alheia as praticas comunicacional e socialmente
significativas. Essa abordagem admite que ¢é possivel encontrar nas
praticas discursivas e interacionais uma dimensdo multimodal de
construcao do sentido que nio despoja os elementos nio verbais de
especificidade semidlogica.

A propésito, em sua tese de doutoramentot, que trata da
referenciacdo déitica e de aspectos multimodais da interacio entre
afasicos e nio afésicos, Vezali (2011, p. 2-3) ressalta que:

As expressOes déiticas verbais e ndo verbais, portanto, sdo
fundamentais para dar relevo a essa relagdo, mostrando que a
gestualidade ndo ¢ simplesmente “compensa¢iao” para alguma
lacuna do material linguistico, ou apenas um sistema acessorio
e/ou suplementar. Goodwin [...], por exemplo, atgumenta que a
gestualidade em casos de afasia nido ¢ simplesmente
complementar. Destaca, dentre outras coisas, o carater referencial
constituido na relacio lingua e gesto.

A produtividade dos fenémenos nio verbais enquanto elementos
referenciadores ou atuantes nas atividades referenciais indica que eles
N30 $A0 meros recursos ou mecanismos compensatorios de que se valem
os individuos afisicos. A maneira dos elementos déiticos, os processos
de significagio ndo verbal sdo recorrentes e estdo integrados aos
fendbmenos préprios as linguas faladas, a producio do texto falado
(MARCUSCHI; KOCH, 1997).

E importante assinalar arrazoados como 0s expostos acima, pois,
no contexto histérico da Afasiologia, marcada pela tradigio estruturalista
na analise dos fatos e atos de linguagem, clementos que ndo sdo
considerados linguisticos stricto sensu sio tomados via de regra como
excrescentes, meramente compensatorios, produzidos em virtude da
disfluéncia oral e da caréncia metalingufstica dos falantes aféasicos.

4 “A déixis na interacio entre afisicos e nio afasicos: conjugacio indicial fala/gesto.”

MORATO et al. — Processos implicitos...
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De fato, os elementos nio verbais se organizam de diferentes
formas enquanto significagdo, como assinala Klippi (2006) em suas
analises de situacOes interativas envolvendo afasicos. Segundo a autora, o
elemento semibtico nio verbal pode, além de se constituir em termos de
uma realidade semioldgica prépria, complementar o sentido lexical,
compensar uma palavra ou constru¢do verbal mais ampla em uma
conversacio, além de atuar na evocag¢io da palavra-alvo antes mesmo de
sua enuncia¢do, indicando determinado percurso referencial (por meio
de wuso de déiticos espaciais, por exemplo), reforcando certas
determinagoes referenciais (por meio de movimentos de cabeca que
indicam nega¢do ou confirmagao, por exemplo), elaborando toda uma
cena referencial para a qual concorrem a introducido de referentes e as
acoOes relativas a progressio referencial e topica (como o uso de gestos
iconicos, pantomimicos e metaforicos, por exemplo). Isso implica, entre
outras coisas, que a significacdo ndo verbal, além de nio ser mero
derivado ou coadjuvante da expressio linguistica, ndo se confunde com
ela numa relacio de homologia. Como pudemos observar em nossos
dados, a relagdo dos processos semidticos ndo verbais com a fala pode se
manifestar de forma heterogénea: complementar, indicial, construtiva,
paradigmatica.

3 DISPOSITIVOS METODOL(')G~ICOS:
CONSTITUICAO E EXPLORACAO DO CORPUS

3.1 Sobre as afasias e os afasicos

A afasia pode ser grosso modo definida como uma alteracio de
linguagem e de processos afeitos a ela decorrente de lesio cerebral
adquirida. Distintas etiologias, como acidentes vasculares cerebrais,
traumatismos cranioencefalicos e tumores podem causar afasia, que pode
ser acompanhada de sinais neuroldgicos (como a hemiplegia, por
exemplo) e distirbios cognitivos (como apraxias, agnosias, alteragdes
mnésicas, por exemplo) com distintos graus de severidade.
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O Centro de Convivéncia de Afasicos (CCA),5 localizado no
Instituto de Estudos da Linguagem da Universidade Estadual de
Campinas, pode ser definido como “um espaco de interagdo entre
pessoas afasicas e ndo afdsicas”, cujo objetivo é desenvolver estudos
linguisticos e neurolinguisticos, bem como garantir as pessoas afasicas
ganhos comunicacionais e sociais possibilitados por um conjunto variado
de experiéncias interacionais cotidianas (MORATO ez al., 2002).

Os conhecimentos pressupostos, partilhados e gerados pelos
participantes do CCA sdo multiplos e simultineos. Integrantes de uma
“comunidade de praticas”, os interactantes atuam de forma a construir e
reconhecer determinados enquadres interativos das reunides do CCA
(MIRA, 2012), a participar da gestio do topico e da dinamica de turnos,
a contribuir para solu¢des conjuntas e interindividuais na resolu¢io de
conflitos interacionais derivados do déficit afasico (por meio do
fornecimento de promptings, introducdo de reparos, heteroreformulagdes
ou heterocorre¢des, checagem da inten¢do comunicativa ou da
informacao lexical, reformula¢bes parafrasticas, construgoes explicativas,
evocagio de semioses nio verbais, efz.).

O grupo de convivéncia de afisicos e ndo afisicos coordenado
por Edwiges Maria Morato funciona desde 2002. Desse grupo, que se
reine semanalmente, participam em geral 10 pessoas afasicas e 4
pesquisadores. Nele se desenvolvem praticas discursivas orais e escritas
as mais vatriadas: conversacdes, comentarios, relatos, leituras, debates,
jogos, atividades de expressdo teatral e de musicalizagdo, planejamento e
execucdo de agdes conjuntas, tais como passeios, confec¢do do “Jornal
do CCA”, promocio de sessdes de cinema, dentre outras.

Por meio dessas praticas, o objetivo do CCA tem sido a
restituicio de papéis sociais, a partilha de um espago simbdlico de
experiéncias, o fortalecimento de quadros interativos, a evoca¢do de
praticas discursivas as mais diversas, a reorganizagio linguistico-cognitiva
ap6és o comprometimento neuroldgico, a recomposicio de aspectos
ligados a subjetividade e a inser¢do social MORATO ez al., 2002).

5 Para mais detalhes: <http://cogites.iel.unicamp.br/p/atividades-no-cca.html>.
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3.2 Sobre o empreendimento metodolégico

A pesquisa que desenvolvemos, de carater qualitativo, orientou-se
desde o inicio por uma analise hermenéutica interdisciplinar, envolvendo
especialmente a Linguistica, a Sociologia e a Neuropsicologia.

Para constituir o corpus, denominado Referinter, extraimos de nosso
acervo de dados — AphasiAcervus — 4 reunides videogravadas e transcritas
do Centro de Convivéncia de Afasicos (cerca de 10 horas).

O AphasiAcervus, desenvolvido por membros do COGITES, ¢ um
extenso crpus de dados linguisticos e interacionais envolvendo
individuos afasicos e ndo afdsicos em varias situagOes e praticas
discursivas realizadas no CCA, registrado audiovisualmente desde 2003 e
ja parcialmente transcrito.

A partir da definicdo do compus, o grupo de pesquisadores
envolvidos passou a levantar e a descrever os fendmenos destacados
para a analise dos processos implicitos, contextuais e multimodais
envolvidos na referenciagio. Nossa primeira tarefa foi recortar os
segmentos topicos dos dados relativos aos trés fendmenos abordados em
nosso estudo (inferenciacdo, contexto e multimodalidade), identificando-
os como “extratos”. Essa unidade é acompanhada de descricio do
contexto de producio, recortada de modo que se perceba o tdpico
conversacional em andamento.

Na analise dos dados que figuram como exemplificacio da
reflexdo desenvolvida, relativos ao ano de 2005, dedicamo-nos
inicialmente a4 observacdo dos videos e das transcricGes ja tealizadas,
refinadas postetiormente a fim de permitir um detalhamento
imprescindivel para os objetivos do estudo.

O sistema de transcri¢io utilizado na pesquisa, que pode ser visto
ao final deste artigo, foi por nds adotado na constituicio do
AphasiAcervus. Trata-se de uma adaptagio da notacio proposta por
Mondada (2004), com base no sistema de transcri¢cio proposto por Gail
Jefferson (1984), bastante utilizado na andlise de corpora interacionais.
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4 EXEMPLIFICACAO E DISCUSSAO

4.1 Inferenciagio, tépico e referenciagio

No extrato abaixo, sido mobilizadas algumas categorias que
constituem a base analitica dos processos de significacio em jogo nas
atividades referenciais, explicitas ou implicita: inferéncias, ativagdo e
frequéncia de frames, modelos de contexto, elementos textuais e
interacionais envolvidos no desenvolvimento do tépico discursivo,
processos semidticos nao verbais.

M
Titulo: “Monaco”

Registro audiovisual: 07/04/2005

Sigla: R-A (E2)

Linhas: 2032 — 2082

Localizagao AphasiAcervus: CCA_07_04_05 — cameralfitaB
Inicio: 28°05”

Duracio: 8°02”

Contexto: Comentando as noticias recentes da semana, SP, um
senhor afasico chama a atenco para o falecimento do Principe de
Monaco, Rainier III. O extrato como um todo tefere-se ao
desenvolvimento  deste  topico  inicial, dando margem ao
desenvolvimento de subtdpicos ancorados na ativacdo e no
reconhecimento de determinados frames, modelos de contexto e
inferéncias de diversas naturezas. Todos esses elementos atuam na
construgdo da referéncia discursiva e, naturalmente, do tdpico
conversacional. Estdo presentes nesse fragmento os participantes
afasicos SP e MS e as participantes afasicas ED e NS, além das
participantes nao afasicas EM, HM e JC.

No infcio do extrato, em momento que antecede o fragmento
transcrito abaixo, SP chama a atengdo dos demais para a noticia do
falecimento de Rainier III. Com essa a¢do tépica, observa-se o
engajamento dos participantes por meio do desenvolvimento tematico
em torno de referentes associados ao Principe, como Ménaco e a atriz
Grace Kelly, com quem foi casado.
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Tais referentes, como é possivel verificar nas demais unidades ou
porcdes textuais que se seguem (numeradas de modo a permitir a
identificacio do desenvolvimento tdpico) e que constituem o longo
extrato intitulado “Monaco”, sdo aparentemente mais interessantes para
os interactantes do que a propria noticia que abre o tépico, pois fazem
parte do repertério do conhecimento comum e da memoria cultural dos
participantes do CCA.

A referéncia ao Principe, durante todo o extrato, fica de certa
forma subespecificada e é conduzida num contexto de dependéncia das
construcoes e definicbes realizadas em torno dos referentes a ele
associados. Com isso, uma posterior evocacdo deste referente emerge
permeada pelas especificagdes construidas no decurso do extrato, do
qual selecionamos o fragmento abaixo, ainda inicial.

O supertépico (JUBRAN, 2006) do extrato ¢, pois, Mdnaco, ainda
que a qualidades de centracdo e organicidade partam e fagcam sempre
remissdo, de forma direta ou indireta, ao tépico que abre a conversagio,
isto é, a morte de Rainier 111 e a ativagio de informacdes de que o grupo
dispde sobre ele. Nio sendo o Principe o foco do tépico, ele é,
entretanto, ponto de contato com as demais informagdes sobre Monaco,
entre as quais se incluem: regido de beleza topografica, lugar de
circulagio da elite europeia, um dos varios parafsos fiscais existentes,
residéncia do piloto brasileiro Ayrton Senna, uma das sedes da corrida de
Foérmula 1.

Expressdes referenciais explicitas e implicitas atuam no
enquadramento e desenvolvimento da constru¢io conjunta do referente
Moénaco, com base em dominios semanticos mais especificos que, apesar
de pouco desenvolvidos no fragmento abaixo, serio retomados em
momentos postetiores de forma mais incisiva, com destaque para a
categorizagio de parafso fiscal. Vejamos, no excerto abaixo, um
momento no qual os interactantes estdo as voltas com a construgao
referencial de Monaco.

2032 HM fica entre a: iTAlia e a franca ali né/

2033 sp ((risos))
2034 EM é [aqui 6/] ((procura no jornal))
2035 HM [bem ali né/] na pontinha do:

2036 SP pequeni::nho\
2037 EM senhor conhece [l4// seu silva:no/]
2038 SP [Ja:\ ja\ XX]
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2039
2040
2041
2042
2043
2044
2045
2046
2047
2048
2049
2050
2051
2052
2053
2054
2055
2056
2057
2058
2059
2060
2061
2062
2063
2064
2065
2066
2067
2068
2069
2070
2071
2072
2073
2074
2075
2076
2077
2078
2079
2080
2081
2082

EM
SP
MS
SP
MS
Jc

MS
ms

Jc

MS
Jc
MS

hm
EM
SP
EM
MS
EM

MS
HM

MS

EM
SP
MS
ST
EM
ST
HM
Jc
ed
NS
Jc
SP
EM
HM

MS

e é o qué// é lindo né/
X 6:::\ [XXX]
[ah/] lindo\

(0,3)
li:ndo\ lindo\ [°lindo\ lindo\°]

[u-A:i (0,4)] MA:RAVIlha\ 6/
cé conhece também//
+i::i O/+
+voltando-se para JC, aponta para si+
(0,4)
B::\
(0,4)
maravilha\
mas é viaja:do esse ca:ra\
+ahn::\+
+afirmativamente com a cabeca+
((risos))
[né/]
[hm:::\] lindo lindo lindo
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((observando o jornal))lindo né/ (1,9) ENTAO\ agora NA:\

é\ ((levanta o dedo indicador, apontando e direcdo a EM)
o primeiro na linha de sucessdo é o filho dele

(0,3)

E:\ ahn:\

XX X\

(0,5)

-ahn::\ (0,7) mendi:ngo: ndo tem\ ((volta-se para SP))

(.)
ndo [tem mendi:go:\]
[ah si::m\ é é\]
é\ [é\ é\]
[ (num X) ]
ALTI SO TEM gente: de dinheiro\
°°hm::\°° ((gesto afirmativo com a cabeca))

a gente seria mendigo ((risos))

ISSO QUE eu ia FALA:R\ (0,5) mendigo Eé somos nbés né/
((risos))

°no:ssa\®

é:: muito::\ muito rico

l4-14 é::\ lindo lindo lindo
°°muito bonito né/°°

muito rico 1&\

(1,8)

[muito\]

O fragmento acima diz respeito a um momento da interaciio que

se desenvolve a partir da linha 2032 e segue até a linha 2082. Ele comega
com uma informagido de ordem ndo meramente geografica sobre o
principado — que fica entre a Itdlia e a Franca — introduzida por HM na
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linha 2032, ativando a partir dai conhecimentos prévios e construidos
dos interactantes, de forma a associar o referente aos frames de beleza,
riqueza, nobreza e estratificagdo social.

SP acrescenta uma informacdo sobre o mesmo referente, relativa
ao tamanho diminuto de Monaco (linha 2041). Por inferéncia contextual,
EM pergunta a SP, que ¢é francés, se conhece o principado europeu. O
topico Monaco, que se desenvolve desde o final do fragmento anterior,
se estabiliza. SP acrescenta informacdes sobre Monaco na linha 2033,
sendo nisso acompanhado por EM e MS. Na linha 2037, JC pergunta a
MS se ele também conhece Moénaco, e o faz tendo por base um
conhecimento compartilhado pelos membros do CCA (isto ¢, o de que
MS ja visitou varios pafses do mundo). Ap6s obter a confirmacio de MS,
JC produz um comentario avaliativo na linha 2052 baseado em inferéncia
pragmatica, provocando reacbes de HM (risos) e MS (gesto de
confirma¢io com a cabeca). Na linha 2057, aparentemente alheio a essa
breve interlocu¢io travada entre JC e MS, SP repete um comentario
avaliativo por ele feito anteriormente a respeito de Monaco (/indo, lindo,
lindo). As atengbes dos interactantes durante o episédio, de um modo ou
de outro, se concentram no tépico Monaco, por meio da ativagio e da
conexio de varios referentes e frames que o petfilam.

Observando o jornal que traz a noticia do falecimento do Principe
Rainier III, EM, ap6s manifestar na linha 2058 sua concordancia com o
comentario avaliativo de SP (/indo, né), retoma o tépico desenvolvido ao
final do fragmento anterior, introduzindo (por meio do marcador entio)
nessa continuidade uma nova informacao, relativa a sucessao do trono
(linhas 2059 e 2060). MS aponta o dedo em sua dire¢io quando EM
comega esse seu turno, indicando aten¢do ao que enuncia. Contudo, ¢
novamente Monaco que reaparece como topico na fala MS, na linha
2065, a partir de nova propriedade atribuida ao principado (mendigo nao
tenr). Ainda que o referente Ménaco ndo tenha sido explicitado, ele ¢é
inferido com base em informacdes contextuais e semanticas (alusivas a
uma determinada ideia de riqueza atribuida a Monaco, regido onde sd zem
gente de dinheiro (linha 2071); desprovida nio apenas de mendigo, como
também de integrantes da classe média, como os participantes do CCA,
referéncia aqui subespecificada: « gente seria mendigo, enfatiza HM a linha
2073; mendigo LA somos nds, completa JC a linha 2074, em meio ao riso
dos demais e a expressio interjectiva de NS a linha 20706, nowssa. A
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construcdo referencial de Monaco como regidao de riqueza e glamour
também se constrdi a partir da remissdo a um déitico espacial metaforico
enfatizado prosodicamente por EM a linha 2071: ALI 5 fem gente de
dinheiro. A referenciacio déitica, como podemos observar, atua também
na construco referencial de Ménaco.

No fragmento acima, podemos observar nos processos de
construcio referencial grande mobilizacdo de operag¢oes implicitas e
subespecificadas, além de predicagdes e expressdes referenciadoras.
Observamos, especialmente, inferéncias contextuais, seguidas de
inferéncias textuais, semanticas e conversacionais; determinados modelos
de contexto (como o de mendicancia ¢ o de estratificacdo economica,
nas linhas 2065 a 2077); diferentes frames associados ao referente e ao
topico discursivo, relativos a beleza, a riqueza, a nobreza, a estratificacao social.

Todos esses elementos siao fundamentais na orientacio
argumentativa, na coeréncia discursiva e na estruturacdo e
desenvolvimento do tépico conversacional. A construc¢do discursiva e
sociocognitiva do referente MoOnaco em termos de paraiso fiscal,
estabelecida nos fragmentos postetiores do extrato, ja se anuncia aqui.

4.2 Contexto, tépico e referenciagao

No escopo de nossa pesquisa, contexto e topico sdo fatores
cruciais para o estabelecimento de processos referenciais. Considerando
que ambos, contexto e topico, sio parte integrante das atividades de
referenciacio presentes em qualquer producdo discursiva, restaria
especificar de que modo os aspectos textuais exercem influéncia sobre o
contexto ¢ a forma pela qual este modula os elementos referenciais nos
desdobramentos tépicos.

Vejamos, a propoésito, o exemplo abaixo.

@
Titulo: “O auxilio doenca”

Registro audiovisual: 07/04,/2005

Sigla: R-A (E1)

Linhas: 4-104

Localizagao AphasiAcervus: CCA_07_04_05 — cameralfitaA
Inicio: 52°06”

Duracao: 2’297
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Contexto: Para exemplificar a influéncia reciproca entre topico,
contexto e atividades referenciais, tomemos um fragmento no qual o
grupo esta envolvido com o seguinte supertopico: a concessiao a uma das
participantes afasicas do “auxilio doen¢a” da Previdéncia Social. Estao
presentes nesse fragmento as participantes afasicas ED e NS, bem como
o participante afasico SP, além da participante nao afasica EM.

Em um primeiro momento desse evento interativo, podemos
dizer que o primeiro quadro tépico instaurado é “o direito de ED, como
trabalhadora, a0 auxilio doenca”. E por isso que, no inicio do registro
desse evento interativo, EM chama a aten¢do do grupo para esse topico:

4 EM porque ela tem direito: ao: enquanto ela téd afastada do
traba:lho(.)pra fazer o:s atendimentos acompanhamentos né//

6 SP °hm hum®

7 ED +alhan]+

8 ed +afirmativamente com a cabeca+

9 EM [cé tem o] direito: (0,4)a receber um auxilio=
10 ED =aha:n
11 EM um auxi-(.)chama-se auxilio doenca//

12 ED +éssu auxilio+

13 ed +afirmativamente com a cabecga+

14 NS °shizue®

15 EM entdo ela tem que: (0,5)

16 NS °shif[zue®]

17 EM [ai-ela] tem direito a esse auxilio agora: ele salU ja/
esse auxilio//ou n&o//

No trecho acima participam ativamente EM, ED e NS. Para que
essa breve descricio possa ser conjuntamente construida pelos
participantes e para que possa ser compreendida, pressupde-se a ativacdo
e o reconhecimento de um contexto macro que se constitui, dentre
outros aspectos, pela informac¢io de que os trabalhadores brasileiros sio
assegurados por direitos previdencidrios. A centracio tépica, inicialmente
assegurada pela reiteragio da expressio referencial “auxilio doenga” e
pela repeti¢io da estrutura “tem o direito”, confere materialidade textual
a0 contexto macro pressuposto/evocado. Vejamos a continuidade do
episédio:

23 NS enrolado né/
24 EM ¢é isso té enrolado\
25 SP  °XX é: isso ai: é:°
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No trecho acima, que se segue imediatamente ao excerto anterior,
ocorre a resposta de NS a pergunta feita por EM sobre a concessio do
auxilio doenca a ED. A resposta de NS (enrolado) e os comentarios que se
seguem depois, por parte de EM e SP, constituem-se em introdutores de
um novo quadro tépico.

Se considerarmos, de acordo com Mira (2012), que em termos de
contexto micro a reunido ¢ O evento interativo que caracteriza as
atividades do Programa de Linguagem do CCA, sendo que esse evento
interativo pode configurar-se de duas formas, como discussiao de temas
ou como relatos/comentitios sobre o cotidiano dos patticipantes, é
possivel dizer que essa reunido possibilita a emergéncia tanto do primeiro
quadro topico, “o direito de ED, como trabalhadora, ao auxilio doenga”,
e o segundo quadro tépico, “dificuldades de ED, uma das participantes
afasicas, em obter o auxilio doenca.”

No curso desse evento interativo, o quadro tépico “dificuldades
de ED em conseguir o auxilio doenca” é coconstruido particularmente
por EM, NS e ED. Essas participantes detalham um pouco mais as
dificuldades enfrentadas por ED na obtencio do beneficio. O subtdpico
instaurado é “a requisicdo de ED do auxilio em Sumaté”. ED trabalhava
na cidade de Campinas, porém, decidiu requerer o beneficio na agéncia
da Previdéncia Social da cidade de Sumaté, acreditando que um vereador
desse municipio, seu conhecido, podetia agilizar o processo burocratico.
No entanto, tal estratégia foi malsucedida, pois ED confirma que a
escolha da agéncia de Sumaré nao fez diferenca em relagdo a agilidade
dos tramites burocraticos. O fragmento abaixo ilustra a instauracio desse
subtdpico, apés os comentarios de NS, EM e SP:

26 EM ((voltando-se para ED))ahn:/ vamo ouvir agora

27 ED né&o é: (1,7) é:: sumaré: campinas (.)ah-((leva a mdo a
boca))

28 (1,0)

29 EM trabalhav- cé trabalha aqui em campinas/
30 ED ahan:
31 EM t& afast[ada/]

32 ED [td ]é: +o0 sumaré: ap- campinas+ uma: (.) a data
33 ed +aponta para o alto para frente, primeiro para esquerda,
34 depois para a direita+

35 EM ahan ah::\ (2,0) cé acha que a presenca 14 do::(0,8)do
36 verea[dor né/] ajudou//

37 ED [ahan:]
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38 EM ou nl[&do//]

39 ED [n&:o]

40 ms ((risos))

41 EM num ajudou em nal[da//]

42 ED [ndo\] ((balanca negativamente a cabeca com
43 estalo de lingua em sinal de negacdo)) nada

44 NS enrolado/

E interessante observar que os conhecimentos partilhados pelos
interlocutores sobre a vida de ED (o fato de que ela trabalhava em
Campinas, que tem um vereador conhecido em Sumaré, que deu entrada
em seu pedido de auxilio doenca em Sumaré acreditando que sua relagdo
com o vereador poderia agilizar o processo burocritico) é o que permite
que analisemos o episédio conversacional acima como contribuindo para
a manutencio do tépico.

Também ¢ o histérico de convivéncia do grupo que permite o tiso
de um dos participantes, MS, em relagio ao referente implicito “ajuda do
vereador”, construido conjuntamente em funcdo do detalhamento da
situa¢do na qual ED se encontra.

Por fim, novamente NS reitera o seu comentirio feito
anteriormente (enrolado), 0 que marca a instauracio de novos subtopicos,
relacionados ao quadro tépico “dificuldades de ED em conseguir o
auxilio doeng¢a™: “o arrependimento de ED por ter requerido seu auxilio
na cidade de Sumaré” (linhas 54 a 67) e “a contratagdo de um advogado
por parte de ED”, caso a concessdo do auxilio demore além de 15 dias
(linhas 68 a 80). Vejamos como o evento interativo continua depois do
desenvolvimento desses dois subtopicos:

81 EM porque entende gente/ lembra que ela falou que ela- (que)
82 vocé trabalha aqui em campinas/né/ (1,0) na raia como é que
83 chama mesmo// (.)quali/

84 ED qualiréadio

85 EM na qualiraddio né/ trabalha: trabalha como secretdria né/ la
86 da:: ((gesto com as duas mdos, polegares em riste, descrevendo
87 um espag¢o circular))

88 ed ((gesto afimativo com a cabecga))

89 EM e ai (.)ela- tem o direito de ficar afasta:da pela

90 previdéncia (0,7) enquan:to (0,4)estd al se re[cupera:ndo]&
91 SP  [°(certo)?’]

92 EM &fazendo os atendimentos essas coisas\ cé entende como é que
93 é// fazendo as terapias que ela faz (0,5) mas ela tem direito
94 a um sX ela tem direito a esse auxilio:
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95 NS é: tem:

96 EM num é assim\ é isso que num té& sendo acionado

97 Jc ((gesto afirmativo com a cabeg¢a, voltando-se para NS))num é
98 nadir// né/

99 EM NAturalmente pelo [sistema:]&

100 NS [6: nolssa senhora

101 EM &previdenciario

102 NS hm t[em mes]mo

103 EM [né:/] (.) que COisa né/
104 NS ‘°nossa senhora\’

Considerando que nos primeiros momentos desse evento
interativo EM instaura o quadro topico “o direito de ED, como
trabalhadora, ao auxilio doenga”, e na sequéncia da interagcdo ocotre a
instauracdo de um outro quadro tépico, a saber, “dificuldades de ED em
conseguir o auxilio doenca”, é possivel observar no trecho acima a
retomada do primeiro quadro tépico instaurado por EM.

Verifica-se no trecho acima um detalhamento, por parte de EM,
da condi¢do de ED como trabalhadora de uma empresa, por meio da
instauracio de um novo referente: “secretaria da qualiradio” (linha 85).
Apos esse detalhamento, EM volta a reiterar para o grupo (porgue entende
gente) os direitos de ED, como trabalhadora, ao auxilio doenca. Essa
reiteracdo pode ser observada pela repeticio da estrutura “ela tem direito

b3

a..

Nesse momento do episédio interacional, é possivel dizer que se
volta a evocar mais fortemente o contexto macro caractetizado
principalmente pelo fato de os trabalhadores brasileiros terem acesso ao
instituto da Previdéncia Social e pelo fato de esta instituigio funcionar de
forma muito burocritica e lenta na concessio dos auxilios (percepcido
que se faz notar pelos comentarios finais de EM, gue coisa né, ¢ de NS,
nossa senhora).

E também interessante observar que a expressao referencial
auxilio doenca possibilita a ativa¢io e a manutengdo tanto do contexto
macro, ja que todo o conhecimento a respeito do que sdo os direitos dos
trabalhadores assegurados pelo regime da Previdéncia Social ndo estd
explicitado, quanto do contexto micro, j4 que se estd falando das
dificuldades que ED esta enfrentando para a obteng¢do do auxilio doenca.
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O contexto mais macro continua ativado no curso do
desenvolvimento do segundo quadro tépico, “dificuldades de ED em
conseguir o auxilio doenca”, mas o desenvolvimento de um outro
quadro topico especifico demanda que os interactantes coloquem em
foco e em jogo uma série de conhecimentos situacionais e, portanto,
mais micro, por eles compartilhados.

Em outras palavras, ambos os contextos, macto ¢ micro, sao
fortemente delimitadores do desenvolvimento dos tépicos. Por sua vez,
os quadros topicos instaurados demandam tanto a ativacio e a reativagiao
de referentes especificos explicitos (como ¢é o caso de “direito”, “auxilio
doenga”, “sistema  previdenciario”, ‘“atendimentos”,  “terapias”,
» . o o O

secretaria da qualiradio”), quanto de referentes implicitos (“previdéncia
social”, “a ajuda do vereador”).

4.3 Multimodalidade e referenciacio

Observamos nas atividades discursivas e interacionais do CCA a
ocorréncia de diferentes e coatuantes semioses; tanto os afisicos quanto
os ndo afasicos lancam mao de varios processos semidticos, em geral de
maneira conjugada a propria fala ou a de seu intetlocutor. Essa
coexisténcia de semioses atua de forma relevante na construcio
referencial.

Para exemplificar as questdes aqui apontadas e dar visibilidade aos
diferentes processos semiéticos que patticipam da  construcdo
referencial, tomemos um excerto dos encontros do CCA. Dele
participam SP, um senhor afasico, bem como EM e HM, participantes
ndo afasicas.

o)
Titulo: “Célculo renal”

Registro audiovisual: 07/04,/2005

Sigla: R-A (E3)

Linhas: 474 — 524

Localizagao AphasiAcervus: CCA_07_04_05 - cameralfitaB
Inicio: 00°00”

Duracao: 0°45”
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Contexto: Neste episodio, SP comenta com o grupo sobre uma
cirurgia no rim que podera realizar no decorrer dos préximos dias. O
inicio da interlocu¢dio entre SP e EM ¢é bem marcado pelo
direcionamento de olhar entre os dois, até o momento em que SP se
dirige a HM (linha 491). SP e¢ EM estio sentados em cadeiras
posicionadas entre si num angulo de 90 graus. SP toca com a mio
esquerda em concha a regido subcostal ventral esquerda (linhas 475 a
477). O gesto realizado ndo foi compreendido e SP tenta explicita-lo;
para tanto, efetua gestos similares, porém, tocando a regido dorsal e
depois novamente a ventral (linhas 479 a 488), até que a pesquisadora
HM (na linha 489), enuncia “rim”, palavra que ¢ repetida por SP na linha
490, confirmando a informacao pretendida, refor¢ada oralmente por EM
(linha 492) e por gestos afirmativos de cabeca de SP (linhas 491 e 496) e
de HM (linha 493).

474  SP ((voltado para EM))+°0::: como é&//+

475 sp + toca com a mé&o esquerda em concha a regido subcostal
476 ventral esquerda, inclina o tronco a frente e depois
477 toca a regido subcostal dorsal esquerda+

478  SP +é&: na: na::°+

479  sp +retorna o corpo para o encosto da cadeira e coloca a méo

480 esquerda espalmada sobre a regido do ventre no lado

481 EM  °°X X XX/°°

482 sp  °como é&//°

483 EM  °°X X°°

484 (0,6)

485 SP +é:::\ é:i:i+s

486 sp +retorna totalmente o corpo para o encosto da cadeira, toca

487 a regido ventral, toca com o dedo indicador sobre a

488 mesa e toca a regido do ventre no lado esquerdo+

489 HM o rim/

490 SP +rim+

491 sp +volta-se para HM, com gesto afirmativo da cabeca+

492 EM  é:

493 hm ((voltada para SP, movimenta afirmativamente a cabeca))

494 (1,3)

495 SP +°e quando é 1la é:° (1,0)+

496 sp +movimento de afirmacdo com a cabeca,direcionando-se
para EM+
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O gesto que SP vai utilizar ao longo da interlocugdo com EM (ele
mantém o dedo indicador em riste) de forma conjugada a suas
producdes verbais #do, ainda nao (linha 502), entdo (linhas 505) e #ao (linha
508), tem o objetivo de orientar as inferéncias produzidas pelos demais,
além de marcar seu intuito de manter o tépico em torno da cirurgia do
rim e, se possivel, desenvolvé-lo um pouco mais, pois ele pretende,
como se vera mais adiante, informar que tem um calculo renal (que pode
ou nio ser eliminado sem a necessidade de cirurgia). Assim, a
manuten¢io do gesto tem por finalidade a manuten¢do do turno
conversacional (ocupada por recursos verbais e ndo verbais), a
progressio do topico e a identificacdo dos referentes.

499 EM +o senhor j& tem a DA:ta que vai fazer a intervencgdo//
500 Em +coloca a mdo direita no braco esquerdo de SP e depois faz o

501 movimento com a md&o em direcdo ao ventre de SP+
502 SP na-nd-nad +na:o\ ainda na:o\ ((risos))+

503 sp +com a m&o esquerda aberta para cima+

504 EM ta (.) [ndo tem]s

505 SP +[entdo: ]+

506 sp +com o dedo indicador esquerdo para cima+

507 EM &problema

508 SP  +néa:o+

509 sp +com a mdo esquerda aberta em posicdo vertical+

510 EM +se a gente comegar aqui e o senho:r tiver que fazer seus
511 exames/ e: (0,4) e: ndo vai poder faze:r a: gindstica (0,3)
512 é:: (0,6) logo depois do exame/ vem quando puder+

513 sp +mantém o dedo indicador apontado e a mdo fechada+

E um novo gesto (linha 514) conjugado com a fala, piguinio (linha
515), que vai possibilitar o desenvolvimento tépico, remetendo os
interlocutores de SP a algo de pequeno tamanho que, associado aos rins
por inferéncia contextual, possibilita a construcdo do referente cdkulo
renal. Um outro gesto de SP da seguimento ao tépico e indica que, na
verdade, se trata de dois célculos renais:

513 SP +ndo b: pra:-a::\+
514 sp +faz movimento com a mdo esquerda aberta+

515 SP  +te-tem a:::\ +tem um (.) piquinio (1,1)+

516 sp +com os dedos indicador e polegar da m&o esquerda faz o gesto
517 como se segurasse algo muito pequeno, como um grdo+

518 SP ::\ ahn::\ rim né/ (0,5)+ ah (ne-nu:m) (1,5)

519 sp +mdo esquerda aberta para baixo volta-se para HM,
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depois coloca
520 a mdo sobre o ventre do lado direito voltando-se agora
521 para EM e retira a mdo do ventre+
522 SP é::a::\ sim u non né/ ehm/
523 sp testica apenas os dedos indicador e médio da mdo esquerda
524 e os movimenta para a direita e para esquerda+

Nesse processo de referenciagdo construida conjuntamente, o
fluxo conversacional progride com o acréscimo de novos elementos,
como a tentativa de explicitagdo da informacio, desenvolvida por SP por
meio de processos de significagio verbal e nao verbal, de que talvez nao
precisara realizar a cirurgia. Ao longo de todo este episddio, observa-se o
carater intersemiético da comunicacio: SP demonstra dificuldade na
evocagao de categorias linguisticas, o que se percebe pelas ocorréncias de
hesitacoes, prolongamentos vocdlicos, reformulacbes e repeticoes em
toda sua producio. Contudo, tanto a progressao topica, quanto a cena
referencial se estabelecem pela agdo conjugada de agbes verbais e
gestuais. SP, como podemos observar entre as linhas 515 a 518, lanca
mio de uma construcio referencial intersemidtica por meio da
conjugacio da fala com o gesto do dedo polegar e do indicador da mao
esquerda postos em paralelo, de forma a delimitar ou contornar um
objeto muito pequeno. De forma conjugada a fala — piguinio — esse gesto,
por inferéncia textual e contextual, coconstrdi o referente cdlulo renal.

Observamos em nosso crpus, de onde extraimos o episédio acima,
que os processos semidticos ndo verbais sio mobilizados e coocorrem
com outros elementos referenciais, linguisticos e contextuais na
construcao do sentido, sendo fundamentais na compreensio do discurso.
Presentes na enunciacio, eles se tornam “parte constitutiva do processo
de producio e compreensio textual” (MORATO, 2012, p. 48).

5 CONSIDERACOES FINAIS

Os dados de nossa pesquisa reforcam a tese de que a construgdo
de um referente implica a consideracio de varios e simultineos
processos sociocognitivos, tais como a inferenciacdo, o contexto social e
local, a dinamica interacional, o reconhecimento de intencoes, a
dimensao multimodal da interacio e do sentido textual. Reforcam ainda
a consideragio feita por Morato (2002), segundo a qual a construcao, a
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partilha e a identificagdo dos referentes ou objetos de discurso nio sio
passiveis de serem analisadas com base na producio isolada do afasico
ou na de seus interlocutores; é essencial a consideracio das instancias
intersubjetivas da referenciacio.

Como pudemos observar em nosso crpus, os processos implicitos
e multimodais atuam na referenciacio de forma multifuncional i) na
estruturacio e gestdo do tdpico discursivo, if) na articulacio de aspectos
macro ¢ micro do contexto, iii) na dinimica textual-interativa da
construcdo referencial, particularmente na introducio e elaboracio de
referentes, nas atividades inferenciais que lidam com informacgdes novas
de forma a reformular objetos anteriormente mencionados ou aludidos e
a propor outros, iv) nas operagdes de ordem meta (metalinguisticas,
metaformulativas, metadiscursivas, ef.) implicadas na identificacio do
referente e na orientacdo argumentativa da referenciacio.

Observamos que os interactantes — afdsicos e ndo afasicos —
procuram proceder a construgdo referencial associando estratégia e
improvisagio (HANKS, 2008, p. 196-197) as estruturas e formas de
funcionamento estaveis ou nio de uso da linguagem e de outras semioses
coocotrrentes. Dimensionado dessa forma, o processo referencial de fato
privilegia a relacio intersubjetiva e social “no seio da qual as versGes do
mundo sdo publicamente elaboradas, avaliadas eem termos de adequagio
as finalidades praticas e as ag¢des em curso dos enunciadores”
(MONDADA, 2001, p. 9). Nao se trata, pois, de uma mera
correspondéncia metalinguistica entre as palavras e as coisas do mundo
que a afasia — e, por meio dela, o fantasma da “escassez do significante”
— impediria.

Temos observado (MORATO, 2002, 2008) que problemas
linguisticos apresentados por afdsicos (como as dificuldades de sele¢do
lexical ou de processamento de categorias gramaticais) ndo os impedem
de operar com elementos referenciais. Individuos afasicos enfrentam
linguistico-discursivamente, isto é, no terreno mesmo da linguagem, suas
dificuldades metalinguisticas (como indicam os reparos, reformulacoes,
repeti¢des, autocorrecdes, hesitacdes, promptings, ete.); além disso, langam
mio de semioses nio verbais (como gestos, direcionamento do olhar,
expressao fisionomica, ef.) que atuam de maneira solidaria a linguagem
na interpretagdo e na configuracio de referentes textuais. Processos de
ordem meta, portanto, bem como a competéncia sociocognitiva a eles
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associada, nao parecem ser redutiveis a um dominio mental ou a uma
reflexividade linguistica stricto sensu (MORATO, 2002). E nas situagoes de
uso e de interagdo que eles se constituem e se deixam entrever.
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ANEXO: CONVENCOES DE TRANSCRICAO

i) transcricio em formato lista;
ii) numeracio correspondente aos turnos de fala;

iif) indicacdo de letras mindsculas nas linhas correspondentes as
descri¢des de aspectos ndo verbais sincronizados aos turnos de fala;

iv) identificacio dos participantes por duas letras maitsculas,
correspondentes as iniciais do nome;

v) ortografia adaptada.

OCORRENCIAS NOTACAO
1. Fendmenos sequenciais
overlap/superposicdo de turnos [ inicio do overlap
] fim do overlap
latching palavra final=

=palavra inicial
2. Pausas
micro pausas, inferiores a 0,3 (.)
segundos
pausas medidas com ajuda de (0,4), (1,0), (2,3)
programas editores de som
3. Fendmenos segmentais
alongamento silédbico
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alongamento silébico
truncamento de palavras
inspiracéo do locutor

expiracdo do locutor

4. Prosoddia

entonacgdo crescente/ ascendente
entonagdo decrescente

énfase particular

volume forte de voz

volume baixo, murmurio de voz
5. COMENTARIOS E DESCRICOES

em itdlico e entre parénteses
encontram-se os comentarios do
transcritor e fendmenos e
atividades ndo transcritos,
como risos, leitura, mudanca de
lugar, saida da sala, conversas
de fundo ndo transcrita, etc.

delimitacdo do segmento de fala
correspondente a descricgéo
feita (quando houver)

6. INCERTEZAS DO TRANSCRITOR e
IMPRECISOES

quando o transcritor apresenta
divida com relacdo ao segmento

produzido

Segmentos
incompreendidos/inaudiveis

7. DESCRICAO DE ACOES

/

\

segmento sublinhado

segmento em

MAIUSCULA

o o

((risos)), entre parénteses
marcam os comentédrios do
transcritor ou os fendmenos né&o
transcritos ((barulho de algum
objeto, por exemplo))

< > delimita o segmento ao
qual se refere a descricéo
entre (( ))

((comentdrios))

SI - segmento ininteligivel
(hipdétese) - um segmento ouvido
pelo transcritor, mas incerto
(hipétese do que se ouviu)

(hipdétesel /hipdtese?)

indicar com x correspondente,
sempre que possivel, ao numero
de silabas produzido

* * delimita as acdes
descritas (na linha que se
segue) e a relacédo a
temporalidade da fala (outros
simbolos, como + + , podem ser
utilizados quando se trata de
diversos fendmenos ou
locutores)

—————— indica a sequéncia da

----> indica que a acéo
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descrita continua na linha
seguinte, ou varias linhas
seguintes
--=->* indica o fim da acéao
descrita que continua em varias
linhas
* delimitagdo da acgdo descrita
na linha seguinte relacionada a
fala
—————— continuacao
da acéao
----> (linha x) indica que a
acdo descrita continua até
determinada linha

8. MARCACOES GRAFICAS

continuacdo do turno de fala &

pelo mesmo locutor apds uma

quebra da linha da transcricgéo

para introduzir um overlap de

outro interlocutor

9. IDEOFONES E INTERJEICCES

Manifestacdo de concordéncia hum, hmm, hm-hm, hum-hum

Faticos ah / eh/ éh/ ahn/ ehn/ uhn/ ta/
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Resumen: Procuramos en la investigacion aqui relatada describir y analizar la participacion de procesos
inferenciales, contextuales y multimodales en la construccion referencial en conversaciones entre individuos
afisicos y no afdsicos que integran el Centro de Convivencia de Afisicos (CCA). Para constituir el
corpus de la investigacion extraimos de nuestro archivo de datos —ApbasiAcervus - 04 reuniones
videograbadas y transcriptas del CCA (cerca de 10 horas). Observamos en el corpus analizado que los
interactuantes — afasicos y no afdsicos — buscan delimitar la construccion referencial asociando estrategia e
improvisacion (HANKS, 2008) a las estructuras y formas estables o no de uso del lengnaje y de otras
Semiosis coocurrentes en las interacciones. Asi, ilustran de modo ejemplar el cardcter sociocognitivo de la
construccion referencial, no impedido por las dificultades metalingdiisticas presentadas por individuos
afisicos.
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